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Publikacja informacji dotyczacej zatwierdzenia standardowej zmiany w specyfikacji produktu
objetego nazwa pochodzenia w sektorze winorosli i wina, o ktorej to zmianie mowa w art. 17 ust. 2
i3 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/33
(2020/C 298/11)

Niniejsza informacja zostaje opublikowana zgodnie z art. 17 ust. 5 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
2019/33 ().

INFORMACJA DOTYCZACA ZATWIERDZENIA STANDARDOWE] ZMIANY
»Eisenberg”
Numer referencyjny: PDO-AT-A0215-AM01

Data przekazania informagji: 21.2.2020

OPIS I UZASADNIENIE ZATWIERDZONE] ZMIANY

1. Poniewaz rejestrem winnic zarzadza si¢ obecnie w ramach zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli, nalezy
dostosowa¢ maksymalng wydajnos¢ z hektara.

JEDNOLITY DOKUMENT
1. Nazwa produktu

Eisenberg

2. Rodzaj oznaczenia geograficznego

ChNP — chroniona nazwa pochodzenia
3. Kategorie produktéw sektora wina
1. Wino

4. Opis wina lub win

Nazwe pochodzenia ,Eisenberg” mozna stosowac wylacznie do win uzyskanych z odmiany blaufrinkisch, ktéra charak-
teryzuje si¢ wysokim poziomem owocowosci, mineralnosci i korzennosci. Pozostale wilasciwosci organoleptyczne
okreslono w specyfikacji produktu.

Ogolne analityczne cechy charakterystyczne

Maksymalna catkowita zawarto$¢ alkoholu (w % obje-
tosci)

Minimalna rzeczywista zawarto$¢ alkoholu (w % obje-
tosci)

Minimalna kwasowo$¢ ogé6lna

Maksymalna kwasowos¢ lotna (w miliekwiwalentach na
litr)

Maksymalna calkowita zawarto$¢ dwutlenku siarki (w
miligramach na litr)

5. Praktyki winiarskie

a. Podstawowe praktyki enologiczne

Odpowiednie ograniczenia dotyczgce produkcji win
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W przypadku nazwy pochodzenia ,Eisenberg” dopuszcza si¢ stosowanie wszystkich praktyk enologicznych odnosza-
cych si¢ do wina objetego chroniong nazwg pochodzenia dozwolonych na podstawie rozporzadzen (UE) 2019/934
i (UE) 2019/935, z wyjatkiem obrébki sorbinianem potasu i diweglanem dimetylu. Zgodnie z rozporzadzeniami (UE)
2019/934 i (UE) 2019/935 mozliwe jest odkwaszanie win. O ewentualnym zakwaszeniu w zaleznosci od warunkéw
klimatycznych w sezonie wegetacyjnym decyduje Federalny Minister Rolnictwa, Regionéw i Turystyki. Warunki doty-
czgce ewentualnego zakwaszenia w tym przypadku regulowane sg rozporzadzeniami (UE) 2019/934 i (UE) 2019/935.

Szczegblne praktyki enologiczne (w tym wzbogacanie) wynikaja z wybranej tradycyjnej metody produkcji i zostaly opi-
sane w specyfikacji produktu.

b. Maksymalna wydajnosé

10 000 kg winogron z hektara

6. Wyznaczony obszar geograficzny

Obszar geograficzny nazwy pochodzenia ,Eisenberg” obejmuje powiaty Oberwart, Giissing i Jennersdorf w Burgenlan-
dzie.

7. Gléwne odmiany winorosli

Blaufriankisch — frankovka

8. Opis zwigzku lub zwigzkéw

W pagdrkowatym regionie Eisenberg podloze sklada si¢ z cigzkich, bogatych w zelazo gleb gliniastych i bazaltowych.
Strukture produkeji w regionie winiarskim Eisenberg tworzg rodzinne przedsigbiorstwa zajmujace si¢ uprawa winoro-
8li, ktére przetwarzajg gléwnie winogrona z wlasnej produkgji i czgsto réwniez sprzedajg je bezposrednio z gospodar-
stw. Istnieje Scisty zwigzek miedzy wysokim poziomem turystyki a przemystem winiarskim.

Winoro$l uprawia si¢ niemal wylacznie przy wykorzystaniu systemu prowadzenia w wysokich formach i drucianych
rusztowan. Wino zwykle musi by¢ owocowe i mineralno-korzenne, o ledwo wyczuwalnych nutach drzewnych lub bez
nich. Wino o dodatkowej nazwie ,Reserve” musi by¢ owocowe, mineralno-korzenne i intensywne. Cigzkie, bogate
w zelazo gleby gliniaste i bazaltowe nadajg winom mineralne nuty i finezje. W regionie dominuje klimat panonski,
dzigki ktéremu wina sg intensywne i korzenne.

Ponadto przewazajacy udzial rodzinnych przedsigbiorstw zajmujgcych si¢ uprawa winorosli sprawia, ze tradycyjny styl
produkcji wina jest przekazywany z pokolenia na pokolenie, co dodatkowo wyrdznia wina Eisenberg.

9. Dodatkowe wymogi zasadnicze (pakowanie, etykietowanie i inne wymogi)

Ramy prawne:

przepisy krajowe

Rodzaj wymogow dodatkowych:

odstepstwo dotyczace produkcji na wyznaczonym obszarze geograficznym

Opis wymogu

Zgodnie z austriacka ustawg w sprawie wina wino objete nazwg pochodzenia ,Eisenberg” mozna wprowadzi¢ do
obrotu tylko wtedy, gdy posiada oficjalny numer kontroli jakosci [staatliche Priifnummer]. Aby uzyskaé numer kontroli
jakodci, probka kazdego wina, ktére ma by¢ wprowadzone do obrotu pod nazwa pochodzenia ,Eisenberg” (systema-
tyczna kontrola), musi zosta¢ poddana badaniom analitycznym i organoleptycznym. Podmioty, ktére zamierzajg ubie-
gac sie o nadanie oficjalnego numeru kontroli jakosci, muszg co roku na pismie powiadomi¢ o tym Regionalny Komitet
Winiarski w Burgenlandzie. W kontekscie przyznawania numeru kontroli jako$ci wino uznaje si¢ za odpowiednie pod
wzgledem organoleptycznym, jezeli co najmniej pigciu z szeSciu degustatoréw wyrazi zgode na wprowadzenie go do
obrotu pod nazwa ,Eisenberg DAC”. W przypadku odrzucenia wina jako ,Eisenberg DAC” i stosunku opinii negatyw-
nych do pozytywnych wynoszacym 4:2 prébke nalezy ponownie przekazaé do oceny innej komisji degustacyjne;.
Z uwagi na dodatkowq prace z tym zwigzang wnioskodawca musi uiSci¢ oplate zgodnie z tabelg oplat okre$long w roz-
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porzadzeniu w sprawie oplat za wydanie numeru kontroli jakosci. Degustacja w celu przyznania numeru kontroli
jakosci moze odby¢ si¢ wylacznie w Federalnym Urzedzie ds. Uprawy Winorosli w Eisenstadt. Wszyscy degustatorzy
zasiadajacy w oficjalnej komisji degustacyjnej muszg zostaé przeszkoleni przez Regionalny Komitet Winiarski Burgen-
landu w zakresie oceny profilu aromatu typowego dla win ,Eisenberg DAC”.

Link do specyfikacji produktu

https://www.bmlrt.gv.at/land/produktion-maerkte/pflanzliche-produktion/wein/Weinherkunft.html
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